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1830 . 



Súrilagi prcntaifar úr öð’ru Bindi 
ISLENDÍNGA SAGNA. 




^JvARFDÆLA SAGA er prentuft eptir pappirshandarriti 
Nr. 161 í arkarf. ( A ), mcö settletursliendi Síra Jóns Er- 
lendssonar í Villíngaholti, en kapitula fyrisögninni er seinna 
viöbætt ; réttritunin í bók Jessari er á fann veg, aö lík- 
ligt er luin sö rituÖ eptir allgóÖri skinnbók. I handriti 
|>essu eru nokkrar eyöur í sögunni, og tvær J>eirra mestar 
i niöurlagi 9da kap. og inni í J>eim lOda, og er J>ar niikiö 
úr falliö; hinar í lOda, llta, 14da og 25ta kap. skeröa lítt 
meiníngnna; en ekkert handrit J>aÖ, er tilfékkst, bætti í sköröin. 
AÖ visu liafði Herra Prófessor Rask á ferÖ sinni í Islandi eiffn- 
azt uppfyllíng til beggja aöaleyönanna, er liann af ljúfmennsku 
sinni leö hefir viÖ útgáfuna, og er sú uppfyllíng orörétt prent- 
wö eptir eginhandarriti hans aptanviö söguna; en bæöi bera 
margar oröaskeytingar í henni og lika einstök orö merki J>ess, 
aö hún er sjálfri sögunni mikiö ýngri, enda má og sjá af sam- 
anburöi viö LandnámU, aÖ höfuöatriöin eru þaöan tilfengin, 
en liinu viöbætt eptir ágizkun, og J>vi, sem sá, er úrbætti, hefir 
lielzt ráöiö af efni sögunnar aö hlýöa mundi; lieíir hann J>ví 
og tvisvar (bls. 83, 84, sbr. bls. 27, 28) sett mannanöfn J>au 
milli aögreiníngar strika, er sjálf sagan telr siöar ööruvis enn 
Landnáma, en lialdiÖ J>ó Landnámu-nöfmmuin ; má J>aÖ og enn 
sjá og segja, aÖ trauöla licfir sá, er úrbætti, annaÖ viöhaft til upp- 
fyllingar sinnar, enn Landnámu, og lika J>aÖ, aÖ enn vantar nokk- 
uÖ i innihaldiö, er J>ó veröur aÖ liafa staöiö áöur i sögunni, J>ar sein 
manna er gctiÖ cptir seinni eyöuna (t. d. Griss), sem livorki 
uppfyllingin, cö'a J>aÖ, sem til er af sögunni, nefnir hvörnin 
ástandi. En J>vi J>ótti liæft aö láta uppfyllingu J>essa, sem svo 
er ástatt, fylgja sögunni, aö svo má strax sjá aöalefni J>ess, 
sem glataö er. Glöggt má sjá af eyöunum og ööru, aÖ öll 
handritin , sein tilfcngust af sögunni, og saman liafa veriö 
borin viö A , eru skrifuÖ annaöhvort eptir sömu skinnbók scin A- 
bókin, cÖa í>° lieldur flest éptir sjálfri henni ; eru paÖ : papp- 
írsbók i 4blf. Nr. 484, meö fljótaskriftarhendi (fí ) ; þá 
pappirsbók Nr. 144 i arkarf. meÖ settlettri (C), á hcnni eru 
fleiri Islendinga sögur ; J>á pappirsbók í arkarf. (flugelsbindis- 
bókin) Nr. 160 (D ) , á henni ern og margar Islend. sögur; 
J>á pappirsbók i 4blf. Nr. 483, mcö látinu letri (E); J>á 
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pappirsbók. úr vitfbœtinium Nr. 27 í arkarf. (í), á henni eru 
allinnrgar Islendínga sögur. Að siðurstu er og sanianborin papp- 
irsbókin í bókasafni konúngs í Stokkhólmi, Nr. 68 í arkarf. 
niett settletri (.V); framan á henni stendur, aö hún sé skrifuÖ 
eptir gamalli skiunbók. 

VALLA-LJOTS SAGA eöa S a g a n a f Wöskiptum 
þeirra Svarfdæla og Guíhnundar ens ríka er 
prentuÖ eptir pappírsliandritinu Nr. 161 í arkarf. ( A ), sein 
nú var lyst við Svarfdælu , en í sögu þessari er aungri 
kapítula fyrisogn viÖbætt i handritinu. Handrit þau, er 
sainan hafa veriti borin viö þaÖ eð nú nefnda, eru nijög sam- 
liljóöa því, og líkliga annaöhvort skrifuö eptir þvi, þar sem 
flest þeirra eru þvi yngri, eöa upprunnin af sömu skinnbók sem 
þaö, eins og óöur var viögetiö um nokkur þeirra viö Svavf- 
dælu; eru þaÖ: pappírsbókin Nr. 496 í 4blf. (J i) meÖ snar- 
liendi, heíir liana átt þorlákur Skálholts biskup; þá pappírs- 
bókin Nr. 158 í arkarf. (C) meö fljótaskrift; þá pappírsbókin 
Nr. 558 A í 4blf. (D i meÖ fljótaskrift ; J>á pappírsbókin Nr. 
558 B í 4blf. ( E ) meö' fljótaskrift; þá pappírsbókin Nr. 27 í 
arkarf. úr viöbætirniun [/'); henni er pappírsbókin Nr. 4 C í 
viöbætirnum samhljóöa; og aö síöurstu, pappírsbókin Nr. 68 i 
arkarf. úr konúngsins bókasafni i Stokldiólmi ($), sem fyrr 
var getið. 

Handrit þau, sem liér hafa talin yeriÖ, og eigi er viögetiö 
hvaöan séu, eru úr li andritasaf ni Arna Magnússonar 
á Sivala-turni í Kaupmannahöfn. 

Aö afskrift frumritsins , samanburöi handrita og leiörétt- 
ingu prófarka sagna þessara, liafa i sameiníngu starí'aÖ tveir 
a f m e Ö 1 i ni u m f o r n r i t a n e f n d a r F é 1 a g s i n s , C a n d. 
foRGEIR GuDMUNDSSON Og foRSTSISU HELGASOK, 

Kaupnianiíaiiöfk, dao 28 Jxar, 1830. 



SVARFDÆLASAGA. 



Svarfdælasasa. 



JDat er upphaf at þessl sögu: Haraldr kon- 
úngr hinn hárfagri réð fyri Noregi. 1 J>ann 
tíma hafði sá maðr forræði fyri Naumudölum, 
er þorgnýrr 1 hét; hann átti tvo sonu, ok hét 
Jjórólfr hinn ellri, en Jjorsteinn hinn ýngri; 
Jjeir uxu upp með föður sínum , þartil er Jieir 
voru frumvaxta; J>éir voru ólíkir í skaplyndi. 
J)órólfr var mjök við alj>ýðuskap, vitr maðr ok 
forsjáll, vinsæll, ok gjörðist kaupmaðr ok fór 
landa í milli, ok þótti hinn bezti drengr; [hann 
var ekki mikill maðr, en 2 vel á sikkominn, vænn 
at áliti 3 . J>orsteinn var eigi + við alþýðu, mik- 
ill vexti ; hann bygði eldahús, ok fékk mikit ást- 
leysi af föður ok móður, ok öllum frændum 
sínum; en J>órólfr fékk J>ví meiri virðíng, sem 
hann flutti meira heim; þorsteinn var því leið- 
ari [föður sínum 3 , sem hann íágaði J>á iðn 
lengr , ok eigi vildi J)orgnýrr láta hann sinn son 

H Þorgeir, E allstaiSar. a ) ftannig ok, A 3 B 3 C, E. 
3) frá [ vantar l 1). 4 ) ]tannig D; nær, hin. s ) v. { B 3 Dj S. 

V 



4 Svarfdælasaga. 1-2 K. 

kálla. Fór nú svá, J>artil sem þeir voru rosknir 
menn 5 |>á var J>orsteinn svá mikill, at hann 1 lá 
millí setstokka sem hann var lángr tilý ösku- 
haugr var á aðra hönd hönum , en eldr á aðra 
hönd, ok féllu menn um fætr honum. 

"þorsteinn ris úr fletinu. 

2. J>essu nærst er J>at sagt, at Jjórólfr kom 
heim í land til föður síns með mikinn fjárhlut 
ok margar gersimar, ok gerði faðir hans veizlu 
ímóti honum með svá marga menn, sem hon- 
um þótti sinn sómi 2 meirri enn áðr. Nú fór 
J>órólfr heim með föður sínum, J>at var síð um 
kvöld; gekk hann inn einnsaman, J>ví honum 
voru gaung kunnig, en leið hans lá um eldhúsit, 
J>ar J>orsteinn, bróðir hans, lá í. 1 J>ann tíma 
dags var þorsteinn vanr at leggjast til svefns. 
J>órólfr gengr nú um eldahús; J)orsteinn lá ímilli 
setstokkanna; J)órólfr gekk at, ok ætlaði tré- 
drumb vera, en J>ar barst svá at, at hann lá fall- 
inn umJ>orstein, okhraut á öskuhauginn öðrum- 
megin, en J)orsteinn skeldi upp, ok hló ; ok J>á 
mælti J)órólfr; til ílls höfum vér J)ik uppdreg- 
it, er Jm hlær at óförum vorum. Djarfr ertu, 
sagði J>orsteinn, at Jni krytr 3 um, J>óat J>ú hafir 
fallit um fót mér, J>ar sem (ek) get eigi, J>ótt J>ú 
farir með eigu okkra alla, ok hafir sem J>ú egir; 
[slcaltu J>at vita,. at (mér) J>ikkir J>ú einn eyða 
J>ví, sem við egum báðir 4 , ok kaupir J>ér með 
J>ví orðlof ok vinsæld. J>órólfr 9 egir: vittu J>at 
fyri víst, at ek vilda gefa minn eyri til, ok risir 
J>ú upp or fletinu, ok færir á brutt úr J>essu 

x ) náíi ok, b. v. C. a ) sonr, C. 5 ) kritar, C. 4 ) v. i D. 
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húsú J)orsteínn sagðir selnt ætla ek mik fyri- 
láta 1 húsit, fyri J>ví, at ekki fær ek mér æðri at- 
höfn r enn liggja hér í fletinu. Jjórólfr segir: 
J>at vilda ek, at J>ú gerðir fyri mín orð, ok skal 
ek |>ér J>ví meirri 2 vera, sem ek á meira kosti 
enn aðrir frændr J>ínir, ef J>ú lætr at orðum mín- 
um. |>orsteinn segir: engi J>ökk get ek atföður 
J>ínum sé á fleipri þessu, en mér lítil, J>ví mér 
er meiri von, at hann gjaldi J>ér fjandskap fyri, 
J>víat hann vill mik eigi sinn frænda láta kalla fyrir 
ástleysis sakir við mik. J>órólfr segir: engu 
J>ikki mér varða, hvort honum J>ikkir vef eðr illa, 
fyri J>ví, at mér J>ikkir ekki undir, hvort ek er 
hér lengr eða skemr; hinu mun ek heita, sem 
ek skal efna, at við J>ik mun ek aldrei skilja, 
meðan við lifum háðir. J)orsteinn segir: von 
J>ikki mér r bróðir! at J>ú munir J>at efna, erj>ú 
heitir, fyri J>ví, at J>ú ert reyndr at drengskap, en 
J>ó vil ek fyriskilja um þat mál, ef við kaupum 
saman. Hvat er J>at? segir þórólfr: ek mun til 
vinna flest, J>at er J>ú beiðir, ef J>ú gjörir nú 
minn vilja. J>orsteinn sagði: kynligt mun J>ér 
J>ikkja, hvörs ek beiði : vil ek einn ráða, ef okkr 
skilr á, jafnan. |>órólfr segir: kynligs hlutar 
beiðist J>ú, frændi! ok J>ikki mér J>at meirri vandi 
enn virðíng, en J>ó vil ek J>at gjarna til vinna, 
at J>ú mættir sæmdarmaðr verða. Svá er J>ó, 
segir J>orsteinn, at ek hygg mik J>at mæla meirr 
í J>ína J)örf, enn mína, ok munu við nú J>essu 
kaupa, ef J>ú vill J>essu játa, en grunr er mér 
á, at J>ú munir J>etta eigi efna J>á mér J>ikkir 



x ) fyrilíta, D , s ) vin, b. v. S. 
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mestu mali stipta. þórólfr segir: eigi ætla ek 
at vanvirða svá orð mín, því þat hefir ek aldrí 
gjört áðr. Hvörsu sem þat ferr, segir þorsteinn, 
þá munu við nu þessu kaupa; hann tekr þá 
upp hnakk sinn, ok gengr út með, ok brýtr í 
sundr, segir, at eigi skal konum gagn at verða. 
þórólfr gekk til móður sinnar, ok bað hana ker- 
laug gera. Hún spurði, hvat skyldi. þórólfr 
segir: þorsteinn son þinn rís nú upp úr fletinu, 
ok vill hafa kerlaugina. Góðu heilli! segir hún; 
ok nú færir hún þorstein af klæðum, vararvoðar 
stakki ok hokulbrókum þeim, er hann var vanr 
at vera í; var honum nú þvegit ok kembt hár 
hans ok skorit; kom þórólfr nú með klæði, ok 
bað hann í fara; klæddist þorsteinn nú skjótt. 
Eptir þat tók þórólfr af sér seilamöttul, þat 
var skarlats möttull, ok undir gráskinn, ok lagði 
yfir þorstein; en er hann stóð upp, tók hann 
honum eigi meirr enn á bróklinda ; tók hann þá 
af sér skikkjuna, ok bað hann sjálfan með fara, 
en bað hann fá sér aðra yfirhöfn, þó hún væri 
eigi jafngóð. þórólfr fékk þá eina loðkápu, ok 
bað hann í fara; hann steypir yfir sik káp- 
unni, ok var hún hvorki síð, né ofstutt. þá 
tók þórólfr af sér sverð, ok gaf honum, þat var 
góðrgripr ok velbúit; þorsteinn tók við sverð- 
inu ok brá þegar, tók blóðrefilinn ok dró sam- 
an milli handa sér, svá uppi lá blóðrefillinn við 
hjöltin, þá lét hann aptr hlaupa, ok var þá tir 
allr staðrinn; seldi hann þá þórólfi aptr sverðit, 
ok bað hann fá sér anuat vopn sterkara: ok skal 
mér ekki sneis þéssi. þórólfr tók við sverð- 
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ínu, okþóttí spíUt 5 bað hann J>á gánga til vopna- 
kistu sinnar um morguninn, ok kjósa þar af þat 
vopn, er honum þætti vænligast. Eptir J>at 
gengu þeir til borðs, ok settist þórólfr nærst föð- 
ur sínum, en jþorsteinn á aðra hönd honum. 
þorgnýrr sér J>á bræðr, ok lætr síga brún á nef, 
ok kvaddi þorstein engu$ en J>órólfr orti orða 
á hvern mann, ok var hinn kátasti. En um 
morguninn gengu J>eir bræðr til vopnakistu J>ór- 
ólfs, ok fann J>orsteinn J>ar bolöxi J>á, er hon- 
um þótti við sitt skap vera, ok færir hana á 
breiðöxar skapt, gekk síðan til lækjar, ok hvatti 
hanaj J>essa öxi bar hann síðan at vopni. 

J yeir brœ'frr fara í víkingiu 
3. Nú eptir J>etta sátu J>eir með föður 
sínum um vetrinn; en um vorit spurði J)órólfr 
J>orstein, hvat hann vildi ráða sinna^ en hann 
bað þórólf ráða: J>ikki mérvel, at J>ú sjáir (fyrir) 
hit fyrsta sinn, er við förum báðir saman. Bjó 
J>órólfr J>á skip sitt, ok réð til háseta. Síðan 
héldu J>eir skipi sínu til kaupstaða, er J>at eigi 
sagt, í hvörja J>eir héldu, en hitt er greint, at 
J>eir kvomu heim at hausti; tók J>orgnýrr við 
J>órólfi eptir vana virkta vel, en hann lét sem 
hann sæi eigi þorstein, ok ekki höfðu J>eir við- 
mæli á hinum fyrrum misserum, síðan hann reis 
úr fletinu^ J>ar voru J>eir J>ann vetr, ok var 
samt með J>eim feðgum, þorgný ok J)orsteini, 
svá fátt, at aldrei mæltust J>eir við. Nú lagðist 
engi mannvirðíng á J)orstein, meðan svá búit 
var. J>á spurðí J>órólfr þorstein bróður sinn, 
hvat hann vildi athafast um sumarit: mér virðist 



3-4 K. 
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svá, sem J>ér J>íkki lítit gaman at kaui>ferðum. 
Rétt getr J>ú, segir J>orsteinn, J>ikkja mér kaup- 
ferðir vera manni meirr til prýði ok ágælis, enn 
til hreysti. J)á sagði þórólfr: hvat skulu við 
J>á fyrir okkr leggja. þorsteinn sagði: hugsat 
hefir ek nokkut til J>ess: ek vilda at J>ú keyptir 
okkr lángskip 2, en J>ú héldir knerri okkrum 
í kaupstaði 1 , sem J>ú ert vanr. Annat ætla ek 
fyrri, segir J>órólfr, J>ví J>at skal ek enda, sem 
ek hefir heitit, at við J>ik mun ek aldrei skilja, 
meðan við lifum báðir. J>orsteinn sagði : J>etta 
gjörir J>ú illa, J>ví faðir J>inn mun svá virða, ef 
|>ú kemr eigi aptr, sem ek hafi setit um líf J>itt, 
ok er J>at mikill skaði, ef J>ér verðr nokkut, en 
alls enginn um mik, en J>etta er mikil háskaferð. 
Eigi at síðr keypti þórólfr 2 lángskip, ok seldi 
knörrinn, héldu J>eir J>eim í hernað, ok varð 
gott til fjár um sumarit, héldu heim um haust- 
it, ok höfðu 5 skip$ ekki er getit hvar J>eir 
herjuðu. Svá fór fram 3 vetr, ok höfðu J>eir 
J>á 12 skip ok auð fjár. 

J wrstcinn leitar Ljóts. 

4. Svá er sagt, at hit J>riðja haust gekk 
J>orgnýrr ímóti J>orsteini, ok heilsaði honutn 
fyrrij hann tók vel föður sínum, ok voru J>eir 
J>ar um vetrinn bræðr, en hásetar vistuðust 
annarstaðar. J>orgnýrr bauð J>eim bræðrum, at 
J>eir tæki við búi ok fjár forráðumj en J>eir 
bræðr sögðu báðir sem einum munni, ok kvóðust 
ekki vilja fylgja nema hans ráðum, meðan hann 
væri til : enda höfum við enn ekkí reynt okkr, 



x ) kaupfertir, C. 
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4 K. Svarfdælasaga. 

seglr þorsteinn, í einvígum eða víkíngu, ok mun- 
um ennfreista lengr; vilda ek, faðir! ]>ú vísaðir 
okkr til víkíngs nokkrs J>ess, er mér væri nokkr 
frægð í, ok biða ek annathvort bót eða bana, ok 
væri mín síðan getit at nokkru. J>at er líkast ok, 
segir J>orgnýrr, at þat fáir J)ú, J)egar J)ú beið- 
ist, ef J)ér J)ikkir allmikit undir at deyja skjótt; 
nú mun ek vísa J)ér til J)ess manns, at uppi mun 
vera, meðan heimrinn stendr, ef J)ú sigrar hann. 
Lúk heill munni í sundr! segir Jjorsteinn, ok 
vísa mér til hans sem skjótast. Svá skal vera, 
segir J)orgnýrr: Ljótr hinn bleiki heitir maðr, 
hann er austr í Svíaskerjum við Gautland, ok 
hefir 15 skip, ok dreka J>ann, er járni er varðr 
allr ofan, hann siglir í gegnum hvört skip, kall- 
ar hann drekann Járnbarða; Ljótr ermikillmaðr 
vexti, vænn at áliti; enn segja sumir menn, at 
hann bíti eigi vopn. Nú hefir J>ú vel sagt, 
sagði J)orsteinn, ok skal ek annathvort bíða hel, 
eðr hafa feldan Ljót at hausti. Bjó J)orsteinn 
J)egar skip sitt or landi, en keypti knör einn, 
svá J)órólfr vissi eigi. At sumri bjuggust J)eir 
til ferðar; ok er J)eir kvomu til skips, sagði J)or- 
steinn Jþórólfi fyrirætlan sína: knör J)enna, er 
ek hefi keypt, ætla ek at Jni skulir halda í kaup- 
ferðir í sumar, en ek mun fara í hernað. J)ór- 
ólfr segir: hví viltu, bróðir! at við skiljuin, J)ar- 
sem ek hefir J)ví heitit, at við skyldum aldrei 
skilja? J)orsteinn segir: nú er J)ar komit, frændi! 
at ek vil ráða, eptir J)ví sem ek hefi skilit fyri, 
J)víat mörgum rnun Jrikkja mikill skaði um J)ik, 
ef J)ér verðr nokkut til meins, en alls enginn um 
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mik, þó ek komi eigi aptr. þórólfr segir: ekki 
þarftu at mælast undan þessu $ mér þikkir verra 
líf enn hel, ef ek skil við þik. þorsteinn segir: 
fór sem mik varði, at þú mundir eigi efna þat, 
er þu hézt, en þó mun ek eigi láta letjast ferð- 
arinnar, ok segir mér svá hugr, at við munum 
eigi báðir aptr koma, ok eigi örvænt, at hvorgi 
komi. þórólfr segir: engi má komast yfir 1 sitt 
skapadægr, þikki mér meiri sæmd at deyja með 
þér, enn lifa við skömm ok hneisu eptir. þú 
munt nú ráða, sagði þorsteinn; ok héldu síðan 
skipunum til Gautelfar, ok gáfu nú engan gaum 
at víkíngum. þeir sigldu at skerjunum, ok sá 
þar kastala einn; þorsteinn baðþá þar at leggja$ 
þetta var síð um kveld, er þeir lögðu undir 
skerin, þar sem kastalinn var uppi á; þorsteinn 
bað þá hljóða vera, ok tjalda yfir sér. þorsteinn 
bað menn sína nokkra fara um þvert skerit, ok 
vita, ef þeir sæi tíðendi nokkr. En erþeirkvomu 
uppá skerit, sá þeir hvar drekahöfuð kom upp, 
var sem á gull eitt sæi; þar töldu þeir 15 2 skip 
hjá drekanum, ok var tjaldat yfir svörtu, ljós 
var undir tjöldum, þar sátu menn við drykkju^ 
síðan fóru þeir aptr, ok létu ekki verða vart 
við sik, sögðu þeir þorsteini slíkt, er þeir höfðu 
sét. þá skulu vér (kvað hann) í starfi í nótt, ok 
færa varnað allan af skipi, ok grafa niðr nokkut, 
en flytja út grjót í staðinn, fyri því, at ek ann 
þeim einskis eyris at njóta, ok þegar skulum 
vér leggja at þeim, er vígljóst er. 
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